I Mittente

Lettera di vettura internazionale

- Questo trasporto &
\Y A“ MAGNA Solfpuesso, nonostante
L. qualungue clausula
Via dei Ciclamini4 N 22439 iedconnd
70026 Modugno (Bari) - _ frasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 /58 P meisusnuta
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore
. SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.di Revoz NovoMesto
BELOKRANJSKA CESTA 4 3 ’
$1-8000 NOVO MESTO ’ '
SLOVENIA AR, IDEM

3 Luogo previsto per la counsegna

Stab.di Revoz Novolesto

17 Trasporiatori successivi

Majka Transport s.r.0.
Slovenska bs.11 Kapusany 08212

A\ MMAGNA

Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Batri}
Partita IVA 04886850728

ajka firhnsport s.r.0,
Stovenska 5 +2H1 Kapusany 08212
IC0: 46995714IC LEE*SK2023686544
Tel 77 PRT Luoge Data
, = (2N D)
Tipe mezzo > argt mezzo
Furgone (8] QCDG' S Firma e thmbro del destinatario

BELOKRANJSKA CESTA 4 1C0: 46995714 IC DPH: SK2023686544
Tel +421948 112 767

$1-8000 NOVO MESTO S rs eme ©

SLOVENIA

4 Luage e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasporiatore

jia dei Ciclamini,4
026 Modugno (Bari) 06/05/2019
ftalia

6 Confrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio| 11 Peso lordo Kg 12 Volunie m3

3 Documentt allegasl Gearboxes for car assembly

Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo

4037020 L31Q218A 320109565R 8 PZ 1 RACK ROSA REV 126

[t d
Classe Cifra Lettera ADR* 1 colli 126 Kg
T AX‘ R EV O Z 19 convenzioni particolari

20 Da pagare per; | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento

14 Istruzieni per il pagamento del nole Sualdo

O [ Frauce d Assegnato Maggiorazioni
Supplementi

21 Compilsio a | Totale

Modugno (Bari} - Italia 06/05/2019 15 Rimborso
22 Firma ¢ fimbro del mittente 23 Firma e timbro del frasportatore 24 Merce ricevitta

Nell'esecnzione trasporto, Ul veitore & tenuto a rispettare tutte le norme di legge vigent! in materfa di stcurezza della circolazione stradale ed in modo particolare quelle relative al contennio
del seguentt articoll del D. Lgs 30/4/92, 1. 285 e s.mui.; art, 61-sagoma Hmite; art. 62-massa limite; art. 142-fimiti dl velocitd; art, 164-sistemazlone def carica sul veleoll; art, 174-dnrata defla
gulda deghi antovelcoli Lo stivaggio delle merce e {a distribuzione del carico sugli assi & a esclugivo carico del vettore che deve verificare, la sua assicurazione con apposite cinghle efo
Jermacarico e titto quanto concerne i trasporto su strada secondo le normuative di sicirezzn previsie.In particolare il vetfore & tennto @ verifieare personalmente cle la merce venga caricata
in condizionl da offrire In miassima sicurezza durante il trasporio; Inoltre la stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesso veicolare e ai Hmnitl dl sagoma, I
commiittente e/a destinatario declinano egni responsabilitd per Ueventuale inosservanza delle presenil istruzioni, con espresso obblige per il earleatore di manfevare i commitiente e/o i
destinatario du qualsivegiia sanzione abbia a rlceversi In ragioue di vielnzlone delle norme di legge e saiva ripetitione per eventuall pagamenti
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